ACUERDO No. 82
(del 17 de agosto de 2004)

“Por el cual se aprueba el Reglamento del Uso del Area de Compatibilidad con la
Operacién del Canal y de las Aguas y Riberas del Canal”

LA JUNTA DIRECTIVA )
DE LA AUTORIDAD DEL CANAL DE PANAMA

CONSIDERANDO:

Que el segundo parrafo del articulo 310 de la Constitucién Politica establece que
cualquier obra o construccion en las riberas del Canal requerira la aprobacion previa de la
Autoridad del Canal, y que el articulo 11 de la ley organica de esta institucion le confiere
potestad para sefialar restricciones al uso de tierras y aguas por razones de conveniencia
funcional y administrativa.

Que los articulos 6, 7y 8 de la ley 21 de 1997 y el articulo 2 de la ley orgénica de la
Autoridad del Canal definen el area de compatibilidad de la operacion del Canal, y
confieren a la Autoridad la facultad de otorgar previamente los permisos de
compatibilidad necesarios para el uso de dicha area.

Que de acuerdo con el articulo 18 numeral 5, acépite fi de la ley orgéanica, corresponde a
la Autoridad del Canal el desarrollo del reglamento para el uso del &rea de compatibilidad
con la operacion del Canal.

Que de conformidad con las disposiciones anteriores y en ejercicio de sus facultades
legales, la Junta Directiva expidio el Acuerdo No. 53 de 29 de enero de 2002, mediante el
cual se aprobé el actual reglamento de uso del area de compatibilidad con la operacién
del Canal y de las aguas y riberas del Canal.

Que la aplicacion practica del mencionado reglamento ha demostrado la necesidad de su
revision total, con el objeto de adecuarlo debidamente a las normas legales vigentes en la
materia y de aclarar determinados asuntos que lo ameritan.

Que en atencion a lo anterior, el Administrador ha presentado a la consideracion de esta
la Junta el proyecto de reglamento para reemplazar al actual

ACUERDA:

ARTICULO PRIMERO: Se aprueba el Reglamento del Uso del Area de
Compatibilidad con la Operacion del Canal y de las Aguas y Riberas del Canal, asi:

REGLAMENTO DEL USO DEL AREA DE COMPATIBILIDAD CON LA
OPERACION DEL CANAL Y DE LAS AGUAS Y RIBERAS DEL CANAL



Capitulo |
Disposiciones Generales

Articulo 1. Este reglamento contiene las normas aplicables al uso del area de
compatibilidad con la operacién del Canal y a las aguas y riberas del Canal.

Articulo 2. El area de compatibilidad es aquella destinada al funcionamiento, proteccion,
modernizacion o ampliacion del Canal de Panama y a otros usos de suelo compatibles
con esas funciones, que se identifican en el Anexo A de la ley 19 de 1997 y el Anexo Il
de la ley 21 de 1997.

Articulo 3: A efecto de considerar la compatibilidad de un proyecto, se tomaran en
cuenta los siguientes factores:

1. Posibles impactos en la administracién, operacién, mantenimiento, proyectos de
modernizacion, conservacion y proteccion del Canal.

2. Afectacion del transito de los buques por el Canal, de sus operaciones maritimas y de
las instalaciones bajo la responsabilidad de la Autoridad del Canal, incluyendo
infraestructura soterrada y aérea.

3. Mantenimiento de la calidad del agua y del ambiente en el &rea de compatibilidad.

Articulo 4. Para los efectos de este reglamento, se entiende por riberas del Canal de
Panama dentro del area de compatibilidad, las siguientes:

1. Riberas del mar. Franja de terreno comprendida entre la linea de marea alta en aguas
del Canal y una linea paralela a una distancia de 50 metros hacia tierra firme. Esta
linea esta definida por el nivel de 18.8 pies en el Pacifico y 1.5 pies en el Atlantico.

2. Ribera de los lagos. Franja de terreno comprendida entre la elevacion maxima de
operacion de los lagos del Canal y una linea paralela a la distancia de 50 metros hacia
tierra firme. La linea base esta definida por el nivel maximo de operacion
determinado por la Autoridad del Canal de Panama.

3. Ribera del Corte Culebra. Franja de terreno comprendida entre la elevacion
méxima de operacion del Lago Gatn y una linea paralela a una distancia de 50
metros hacia tierra firme. La linea base esta definida por el nivel maximo de
operacién del lago Gatun determinado por la Autoridad del Canal de Panama.

4. Riberade los rios. Franja de terreno comprendida entre el nivel maximo de
inundacion de los rios cuyo caudal fluye a los lagos del Canal y una linea paralela a
una distancia de 50 metros hacia tierra firme.

Articulo 5. Los proyectos, obras, construcciones y demas usos por terceros en las areas
de la Autoridad del Canal o en aquellas bajo su administracion privativa, se regularan por
el reglamento correspondiente.



Capitulo 11
Permiso de Compatibilidad con la Operacion del Canal

Articulo 6. Los proyectos, obras y construcciones en el area de compatibilidad con la
operacion del Canal, requieren un permiso de compatibilidad previo otorgado por la
Autoridad.

Capitulo 11
Autorizacién de Uso de Aguas o Riberas del Canal

Articulo 7. Todo uso, actividad, proyecto, obra o construccion en aguas y riberas del
Canal, requerird previamente una autorizacion de uso expresa expedida por la Autoridad.

La realizacion de actividades temporales en aguas y riberas del Canal sera autorizada por
el Administrador, siempre que ellas no excedan el término de un (1) afio.

Capitulo IV
Procedimiento Comun

Articulo 8. Las solicitudes de permiso de compatibilidad o de autorizacion de uso de
aguas y riberas del Canal, deberan ser presentadas a la Autoridad por el particular
interesado o por la autoridad competente, segln sea el caso, los cuales por este hecho se
constituyen en peticionarios.

Articulo 9. Para efectos de este reglamento se considera autoridad competente cualquier
entidad gubernamental administradora del area del proyecto, y particular interesado la
persona natural o juridica que cuente con derecho sobre el bien objeto de la solicitud que
lo habilite para hacer la peticion.

Articulo 10. Para que la solicitud sea admitida y sometida a evaluacion, el peticionario
deberd presentar por escrito la siguiente informacion:

1. Nombre completo y generales del propietario del proyecto. Si se trata de una
persona juridica, deberd proporcionar datos de inscripcion, vigencia, direccion
donde se le pueda notificar personalmente, generales de su representante legal y
especificar el tipo de sociedad o asociacion.

2. ldentificacion del peticionario y su direccién para efectos de la notificacion de las
resoluciones que se emitan relacionadas con su solicitud.

3. Objeto del proyecto.

4. Descripcion de las actividades a desarrollase en el area y generales del proyecto
incluyendo ubicacioén (direccion completa, corregimiento, calle o avenida), area
total solicitada, tipo de construccion (areas abiertas y cerradas), usos especificos
(comercial, industrial, depdsitos, oficinas, otros), y requerimientos de servicios
publicos y caminos de acceso.

5. Descripcion de las posibles consecuencias ambientales del proyecto y las medidas
de respuesta y mitigacidn en casos de impacto negativo.



A la solicitud anterior se acompafiaran los siguientes documentos:

1. Prueba de la identidad del propietario del proyecto, si es persona natural, 0 en
caso de tratarse de una persona juridica, certificado del Registro Publico que
acredite su existencia y representacion legal.
2. Constancia de la conformidad del propietario del proyecto con la solicitud
cuando el peticionario sea una entidad gubernamental.
3. Mapa que muestre la localizacion general y regional del proyecto. <~~~ { Formatted: Bullets and Numbering |

Articulo 11. Dentro del término de diez (10) dias habiles después de presentada una
solicitud, la Autoridad expedira una certificacion al peticionario indicando si la misma
cumple con los requisitos listados en el articulo anterior. En caso de que no los cumpla,
no se admitira la solicitud y la Autoridad enviara al peticionario una nota que indique los
documentos que faltan o los correctivos que deban hacerse para que sea admitida.

Articulo 12. Corresponde al Comité para los Permisos de Compatibilidad de la Junta
Directiva de la Autoridad aprobar o negar, total o parcialmente, la solicitud mediante
resolucion motivada, para lo cual contara con un término de noventa (90) dias contados a
partir del dia habil siguiente a la fecha de la notificacion personal de que la solicitud se
encuentra completa y cumple con los requisitos exigidos por la Autoridad.

En caso de necesitarse informacién adicional durante el proceso de coordinacién con sus
departamentos, la Autoridad la solicitara por escrito al peticionario y el término anterior
se suspendera hasta que la informacidn sea recibida.

Aprobada la solicitud, la resolucién correspondiente contendra los términos y
condiciones a que queda sujeto el permiso de compatibilidad o la autorizacién de uso.

Articulo 13. Transcurrido el término de noventa (90) dias sin que se haya emitido
resolucién que apruebe o niegue la solicitud, estd se considerara aprobada, salvo lo
dispuesto en el segundo parrafo del articulo anterior.

Articulo 14. Una vez aprobada la solicitud, el peticionario debera obtener y presentar a la
Autoridad todos los permisos y autorizaciones de otros organismos nacionales o
municipales competentes, incluidos los planos correspondientes a la obra a realizar.

Antes de iniciar la ejecucion del proyecto, el peticionario deberéa obtener el permiso de
excavacion, construccién o modificacion de obras o de especificaciones de lo existente,
| de que trata el Capitulo VII de este Reglamento. - { Deleted: a Autoridad los planos ]

Capitulo V
Disposiciones Comunes a los Capitulos Anteriores

Articulo 15. Los usos, actividades, proyectos, obras o construcciones que se realicen
dentro del area de compatibilidad o en aguas y riberas del Canal no deberan afectar ni



poner en peligro la calidad o cantidad del recurso hidrico de la cuenca hidrografica del
Canal.

Articulo 16. EIl otorgamiento del permiso de compatibilidad o de la autorizacion de uso
de aguas y riberas del Canal no conlleva responsabilidad alguna para la Autoridad por los
dafos o perjuicios causados a terceros a consecuencia del desarrollo de los usos,
actividades, proyectos, obras, construcciones, usos o actividades aprobados por ellos.

Articulo 17. Si durante el uso o el desarrollo de una actividad, proyecto, obra o
construccion, se advirtiera que determinada actividad puede poner en peligro al personal
o al funcionamiento de la Autoridad del Canal, o a los bienes de propiedad o
administrados por la Autoridad del Canal, el Administrador podra requerir que sea
suspendida de inmediato.

Articulo 18. EI Administrador podra tomar las medidas necesaria para la suspension
inmediata de cualquier proyecto, obra o construccion dentro del area de compatibilidad
que se inicie sin que exista permiso previo por parte de la Autoridad del Canal de Panama
0 que incumpla con los términos y condiciones del permiso otorgado. Ademas podra
suspender el uso o las actividades en aguas o riberas del canal que no cuenten con la
autorizacion correspondiente.

Articulo 19. No obstante se haya otorgado un permiso o autorizacion, en casos de
emergencia o peligro inminente, el Administrador podré tomar cualquier medida
temporal, a fin de garantizar el funcionamiento y seguridad del Canal, su personal e
instalaciones.

Articulo 20. Las resoluciones que emita el Comité para los Permisos de Compatibilidad
de la Junta Directiva al tenor de este reglamento se notificaran a la autoridad competente
y al particular interesado del proyecto dentro del término en el articulo 12, y deberan
indicar los recursos que caben contra ella y el término para interponerlos.

Articulo 21. Las notificaciones personales que se tengan que realizar conforme a este
reglamento, se efectuaran asi: si la persona que tiene que ser notificada personalmente no
fuere hallada en horas habiles en la direccion designada por ella en la solicitud, la
Autoridad entregaré la resolucion correspondiente a cualquier persona que se encuentre
en dicho lugar y se dejaré constancia de la fecha de entrega en el expediente.

En caso de que no se pudiere entrar al lugar designado o que la persona que alli se
encuentre rehlse a colaborar en la diligencia, se fijara un edicto en la puerta y los
documentos que fuere preciso entregar en el acto de notificacion seran puestos a
disposicion de parte en la Secretaria de la Junta Directiva de la Autoridad, circunstancia
que se hara constar en el edicto y en el expediente.

De utilizarse alguno de los procedimientos establecidos en el primer o segundo péarrafo
del presente articulo, transcurridos cinco (5) dias de entregada la resolucion o fijado el



edicto, se considerara evacuada la notificacion y ella surte efectos como si hubiere sido
hecha personalmente.

Capitulo VI
Recursos

Articulo 22. Contra las resoluciones sobre los permisos de compatibilidad con la
operacidon del Canal, caben los siguientes recursos:

1. El de reconsideracion, para que se aclare, modifique, revoque o anule la
resolucion;
2. El de apelacion ante el Consejo de Gabinete, con el mismo objeto.

Articulo 23. De uno 0 ambos recursos se podra hacer uso dentro del término de diez (10)
dias habiles siguientes a la fecha de notificacion de la resolucion a la autoridad
competente y al propietario del proyecto. Este término correra para cada recurrente desde
la fecha de la notificacidon de la resolucion.

La interposicidon del recurso de reconsideracion se hara dentro del término antes sefialado,
mediante escrito que contendré la expresion de las razones o motivos de la impugnacion
y el aporte de las pruebas preconstituidas que se estime conducentes. Este recurso sera
resuelto sin mas tramite y en caso de que sea desfavorable al recurrente y se hubiere
interpuesto apelacion, se procedera segun lo dispuesto en el parrafo siguiente.

Interpuesta en tiempo la apelacién, la Junta Directiva la concedera y sefialara el término
de diez (10) dias habiles para que el apelante la sustente, hecho lo cual le dara el tramite
correspondiente ante el Organo Ejecutivo, a fin de que éste resuelva.

Articulo 24. Contra las resoluciones que deciden las solicitudes de autorizacion de uso de
aguas y riberas del Canal, cabe Gnicamente el recurso de reconsideracion, con objeto de
gue se aclare, modifique, revoque o anule la resolucion, el cual deberé ser sustentado
dentro de los diez (10) dias habiles siguientes a la notificacion de la resolucion.

En la interposicién de este recurso, el recurrente podré alegar las razones o motivos de su
impugnacion y debera presentar las pruebas preconstituidas que estime oportunas.

Capitulo VII
Permisos de Excavacion, Construccion o Modificacion de Obras Existentes

Articulo 25. Con el propésito de proteger las instalaciones y el funcionamiento del Canal
de Panama, asi como los sistemas de agua, electricidad y telecomunicaciones, toda
excavacion, construcciéon o modificacién de obras o de especificaciones de lo existente en
el rea de compatibilidad o en las riberas del Canal, debera contar con un permiso
expedido por el Administrador que daré constancia de que la obra proyectada no
interfiere en el funcionamiento del Canal de Panama ni afecta sus instalaciones o
sistemas.



Articulo 26. Todas las solicitudes deberan incluir planos, la identificacién del solicitante
del permiso y cualquier otra informacion que a juicio de la Autoridad sea necesaria para
poder evaluarlas y otorgar el permiso.

Articulo 27. ElI Administrador contara con un periodo de quince (15) dias habiles para
resolver la solicitud presentada y emitir su decision.

La decision del Administrador sera final y contra la misma no cabe recurso
administrativo alguno.

Transcurrido el término anterior sin que se haya emitido una decision, la solicitud se
considerara aprobada, salvo que la Autoridad requiera de informacién adicional durante
la evaluacion de la solicitud, en cuyo caso se suspendera el término hasta tanto se reciba
la informacién.

Articulo 28. EI Administrador podra requerir la suspensién inmediata de cualquier
excavacidn, construccién o modificacion de obras o de especificaciones de lo existente
dentro del area de compatibilidad del Canal que se inicie sin que exista una autorizacion
previa por parte de la Autoridad. En los casos en que se requiera coordinar con otra
entidad la ejecucidn de esta suspension, se utilizardn los canales correspondientes.

Articulo 29. Los permisos de excavacion, construccion o modificacion de obras o de
especificaciones de lo existente caducan al afio, contado a partir de la notificacion de la
resolucién que la concede, salvo que al vencimiento del término todavia se encuentre en
gjecucion la obra, en cuyo caso vencera una vez concluida ésta.

Articulo 30. La Autoridad inspeccionara la obra a fin de verificar si se cumple con el
plano originalmente presentado. En caso que haya cambios, podra el Administrador
determinar si se puede continuar la obra sin necesidad de un nuevo permiso.

Cualquier modificacion en sitio de la obra proyectada o cuando ésta requiera de la
colocacion o instalacion de infraestructura soterrada o de torres o postes de electricidad o
de telecomunicaciones, el peticionario deberd presentar al concluirlas, copia del plano
final de la construccion.

Capitulo V111
Disposiciones Finales

Articulo 31. El Comité para los Permisos de Compatibilidad de la Junta Directiva podrd,
mediante resolucién motivada, revocar el permiso de compatibilidad o la autorizacion de
uso de suelos y aguas en las riberas del Canal, cuando se determine que las areas objeto
de los mismos son necesarias para el funcionamiento, proteccion, modernizacion o
ampliacion del Canal, o que el uso, actividad, proyecto, obra o construccion ya no es
compatible con el funcionamiento del Canal, sin perjuicio de las indemnizaciones
correspondientes a los afectados.



El Comité para los Permisos de Compatibilidad de la Junta Directiva también podra
revocar o suspender los permisos y las autorizaciones en los siguientes casos:

1. Por el incumplimiento de los términos y condiciones establecidos por la
Autoridad del Canal de Panama en el permiso o autorizacién correspondiente.
2. Por cualquier otra causal que determinen las leyes. <« { Formatted: Bullets and Numbering

Articulo 32. La Autoridad sera indemnizada de forma solidaria, por el favorecido con el
permiso o autorizacion emitido conforme este reglamento y por el causante, por
cualquier dafio o pérdida que resulte a su patrimonio, a los bienes bajo su administracion
o al funcionamiento del Canal, como consecuencia del desarrollo de los proyectos a los
cuales se haya otorgado permiso de compatibilidad o autorizacién de uso de aguas y
riberas del Canal.

Articulo 33. La Autoridad tendra acceso a las areas identificadas en los permisos o
autorizaciones emitidas con el objeto de supervisar el desarrollo de los usos, actividades,
proyectos, obras o construcciones y verificar el cumplimiento de los términos y
condiciones del permiso de compatibilidad o autorizacion de uso de aguas y riberas.

Articulo 34. ElI Administrador coordinara con las autoridades competentes para que se
adopten las medidas necesarias a fin de regular, suspender o detener actividades dentro o

fuera del area de compatibilidad del Canal, que pudiesen afectar o alterar el desarrollo
normal de la administracion y la operacion eficiente y segura del Canal.

Articulo 35. ElI Administrador elaboraré los procedimientos y requisitos para las
solicitudes y proporcionara copia de ellas a peticion de parte interesada.

Articulo 36. Este reglamento subroga el aprobado mediante Acuerdo No. 53 de 29 de
enero de 2002.

Articulo 37. Este reglamento comenzara a regir a partir de su promulgacion en el
Registro del Canal de Panama.

Dado en la ciudad de Panama, a los diecisiete dias del mes de agosto del dos mil cuatro.
PUBLIQUESE Y CUMPLASE.

Jerry Salazar A. Diogenes de la Rosa

Presidente de la Junta Directiva Secretario



